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Este trabalho é parte integrante da pesquisa de doutorado em desenvolvi-
mento, cujo objetivo geral é analisar os campos lexicais de base indigena usa-
dos nos contos de Kawany Fulkax6 e evidenciar como o Iéxico da comuni-
dade Kariri-Xoc6 pode ser um instrumento de (re)existéncia indigena linguis-
tica e cultural. O apagamento da cultura indigena é uma constante e ndo acon-
tece apenas no ambito territorial. As artes, a lingua, a religido, o trabalho, as
brincadeiras e as festas tém sido alvo de tentativas de eliminacdo. Na direcdo
contraria a essa realidade, a indigena Kawany Fulkaxo, pertencente a etnia
Kariri-Xocd, tem publicado livros de contos indigenas e contribuido para pre-
servar e disseminar a cultura do seu povo. A partir dos estudos ja realizados,
o recorte feito para esta apresentacdo tem o objetivo de pontuar como a pro-
ducdo literaria de Kawany ratifica a consciéncia que ela tem em relacdo a
necessidade de preservar o patrimdnio cultural do seu povo e salva-lo, ndo
somente do olvido, como também do silenciamento imposto por uma educa-
¢do pautada no olhar eurocéntrico. Para atingir o objetivo proposto, tem-se
como aporte tedrico os estudos de Coseriu (1977), as reflexdes de Abbade
(2006; 2015) e Biderman (2001). Em relacéo ao suporte tedrico para compre-
ender a historia linguistica e cultural sobre o povo kariri-xocd, recorre-se as
obras de Ulysses Fernandes (2013), Copque (2021), Grondin e Viezzer
(2021) e Paiva (2015).
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